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Eesti keel
OLULISED ETTEVAATUSABINÕUD:
• Lugege kindlasti kõik juhised läbi.

• See seade ei ole ette nähtud töötama välise 
ajalüliti või eraldiseisva kaugjuhtimissüsteemi 
abil.

• See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks 
isikutele (sealhulgas lapsed), kellel on vähenenud 
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed või 
puuduvad kogemused ja teadmised, välja 
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav 
isik on neid seadme kasutamise osas juhendanud.

• Lapsi tuleb jälgida, et nad seadmega ei mängiks.
• Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 

8. eluaastast ning isikud, kelle füüsilised, 
sensoorsed või vaimsed võimed on piiratud või 
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid on juhendatud seoses seadme ohutu 
kasutamisega ja kui nad mõistavad sellega 
seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mängida. 
Puhastamist ja hooldust ei tohi teha lapsed, välja 
arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8 aastat ja 
kui nad on järelevalve all.

• Hoidke seade ja selle juhe alla 8-aastastele lastele 
kättesaamatus kohas.

• Kuna see seade on mõeldud ainult koduseks 
kasutamiseks, ei ole see ette nähtud 
kasutamiseks järgmistes rakendustes ja garantii ei 
kehti järgmise kasutamise korral:



• Sümbol       tähendab: Ettevaatust, kuum pind.
• Seadme puhastamine: resti (ja/või muid 

eemaldatavaid osi) saab puhastada niiske 
käsna ja pesuvahendi abil. Puhastage seadet 
seest ja väljast niiske käsna või lapiga.
• Ärge kasutage seadet, kui:
– sellel on vigane või kahjustatud toitejuhe,
– seade on maha kukkunud ja sellel on 

nähtavaid kahjustusi või talitlushäireid.
Kõigil neil juhtudel tuleb seade teie ohutuse 
ohustamise vältimiseks saata lähimasse 
volitatud teeninduskeskusesse.

– töötajate köögipinnad kauplustes, 
kontorites ja muudes töökeskkondades;
– talumajad;
– klientide poolt hotellides, motellides ja 

muud elamutüüpi keskkonnas;
–bed and breakfast tüüpi keskkonnad.
•Ohutuse tagamiseks peab toitejuhtme 

kahjustumise korral selle asendama kas tootja, 
tema volitatud teeninduskeskus või sarnase 
kvalifikatsiooniga isikud.
• Kasutamise ajal peab seadme tagumine 

külg olema asetatud vastu seina.
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•	 For your safety, this appliance meets applicable standards and regulations 
(Directives on Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Materials in contact 
with food articles, Environment.).

•	 Bearing inmind all the different standards in force, if this appliance is to be used in a country
other than that where it was purchased,make sure it is checked by an approved service centre.

•	 Do not move the appliance while it is in use.
•	 This appliance is not designed to be built in to other furnishing units. Place your oven
on a flat, stable, heat-resistant work surface or on a kitchen unit which can tolerate a
temperature of at least 90°C.

•	 Make sure that air can flow freely all around your appliance.
•	 We advise you when using for the first time, to operate your oven empty(without grill).
•	 Allow a distance of at least 2 cm between food articles and the upper heating element.
It is quite normal if you notice a slight amount of smoke or some smells of newness
when you use your appliance for the first time, and this completely normal occurrence
will quickly disappear.

•	 Check that the mains voltage corresponds correctly to that indicated on the appliance
(alternating current only).

•	 Make sure that your electricity supply is sufficient for an appliance of this power.
•	 Always plug the appliance into an earthed socket (16A).
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• Lahutage seade vooluvõrgust kui peate seadet 
põhjalikult puhastama või äikesetormi korral.
•Ärge eemaldage juhtnuppe juhtpaneelilt kui 

seda puhastatakse.
•Oma ohutuse tagamiseks ärge kunagi võtke 

seadet ise lahti; pöörduge volitatud 
teeninduskeskuse poole.
•Seadet saab kasutada kuni 4000 m kõrgusel.
•See elektriline seade töötab kõrgel 

temperatuuril, mis võib põhjustada põletusi. 
Ärge puudutage ahju metallosi ega klaasi.
• Teie ohutuse tagamiseks vastab see seade kehtivatele standarditele ja 

määrustele (madalpinge, elektromagnetilise ühilduvuse, toiduainetega 
kokkupuutuvate materjalide, keskkonna direktiivid).
• Pidades silmas kõiki kehtivaid standardeid, veenduge, et kui te kavatsete seadet kasutada 

muus riigis kui see, kust see osteti, veenduge, et see oleks volitatud teeninduskeskuses 
kontrollitud.
• Ärge liigutage seadet selle kasutamise ajal.
• See seade ei ole ette nähtud teiste sisustusüksuste sisse ehitamiseks. Asetage ahi tasasele, 

stabiilsele ja kuumakindlale tööpinnale või köögikapile, mis talub vähemalt 90 °C 
temperatuuri.
• Veenduge, et õhk saaks vabalt  kogu seadme ümber vabalt liikuda.
• Soovitame teil esmakordsel kasutamisel ahju tühjalt kasutada (ilma grillita).
• Jätke toidukaupade ja ülemise kütteelemendi vahele vähemalt 2 cm kaugus. On täiesti 

normaalne, kui märkate seadme esmakordsel kasutamisel kerget suitsu või uudsuse lõhna ja 
see täiesti tavaline nähtus kaob kiiresti.
• Kontrollige, et võrgupinge vastab seadmel näidatud pingele (ainult vahelduvvool).
• Veenduge, et teie elektrivarustus on sellise võimsusega seadme jaoks piisav.
• Ühendage seade alati maandatud pistikupessa (16A).
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• Ärge laske toitejuhtmel rippuda ega puutuda kokku ahju kuumade osadega.
• Ärge eemaldage seadet toitejuhtmest tõmmates.
• Kasutage ainult heas seisukorras ja maandatud pistikuga pikendusjuhet, mis vastab 

seadme võimsusele ja millel on vähemalt sama paks juhtmestik kui tootega 
kaasasoleval juhtmel.

• Kui seadet ei kasutata, eemaldage see vooluvõrgust.
• Vältimaks elektrilöögiohtu ärge kastke juhet, pistikut ega seadet ennast vette või 

muusse vedelikku.
• Ärge asetage seadet ühegi soojusallika lähedusse ega elektriliste elementide lähedusse. 

Ärge asetage seadet ühegi teise seadme peale.
• Kasutage käepidemeid ja nuppe; vajadusel kasutage ahjukindaid.
• Olge ahju ukse avamisel ja sulgemisel ettevaatlik: igasugune vägivaldne löök või 

temperatuuri kõikumisest tingitud liigne pinge võib klaasosad purustada. Need osad on 
valmistatud karastatud klaasist, et vältida pritsimisohtu ja seega ohtu kasutajale.

• Ärge kunagi asetage taldrikuid avatud ahju klaasile.
• Kui mõni toote osa peaks süttima, ärge kunagi püüdke tulekahju veega kustutada. 

Tõmmake seade vooluvõrgust välja ja ärge ust avage. Summutage leegid niiske lapiga.
• Ärge hoidke süttivaid tooteid selle mööbliüksuse lähedal või all kus seade asub.
• Ärge kasutage seadet seinaplaadi, riiulite all ega tuleohtlike materjalide, näiteks 

ruloode, kardinate, kardinate jne läheduses.
• Ärge kasutage seadet soojusallikana.
• Ärge kunagi asetage seadmesse paberit, pappi või plasti ja ärge kunagi pange midagi 

selle peale (söögiriistad, grill, esemed, kuumad nõud pärast toiduvalmistamist...).
• Ärge asetage alumiiniumfooliumit seadme alla, et kaitsta tööpinda ega küttekehade 

vahele ega laske sellel kokku puutuda siseseinte või elementidega, kuna esineb on oht 
ahju või tööpinda tõsiselt kahjustada.

• Ärge kunagi pange midagi ventilatsioonikanalitesse ega ummistage neid.
• Ärge kasutage tugevatoimelisi või abrasiivseid puhastusvahendeid (eelkõige 

soodapõhiseid eemaldajaid), brilopatju ega küürimisvahendeid.

HOIDKE NEED JUHISED TURVALISES KOHAS

Keskkonnakaitse ennekõike!

Teie seade sisaldab väärtuslikke materjale, mida saab taaskasutada või ringlusse võtta.	
Jätke see kohalikku olmejäätmete kogumispunkti.

See toode on mõeldud ainult koduseks kasutamiseks. Igasuguse ärilise kasutamise, 
sobimatu kasutamise või juhiste mittejärgimise korral ei võta tootja endale vastutust ja 
garantii ei kehti.




